Vrneni ¢ceského lva

V Ostravé uvadéji dramatizovany Gottland

JAN NEMEC

Kdo si nepFipije, neni Cech.

dyz si dramaturg Néarodniho di-
vadla moravskoslezského Ma-
rek Pivovar hodlal koupit vytisk
knihy Gottland, prodavacka mu
jej odmitla prodat. Distribuce knihy Mariu-
sze Szezygiela byla totig zrovna pozasta-
vena kwili spor o jeji nazev - Karel Gott se
skrze privniky ohradil, 2e takto se uZ jme-
nuje jeho muzeum. Pivovar knihu pfece jen
ziskal, oviem pro jistotu se starym datem
na uétence, Vzhledem k tomu, o &em Szc-
zygiet v Gottlandu pige, je tahle historka pii-
znaina: Cesi se vidycky rad3i pojisti. Pivo-
var knihu phjéil redsérovi fanu Mikulagkovi
a ten se rozhodl Gottland inscenovat. Na
nejofekivandjsi premidru ostravske sezony
doslo v Divadle Jittho Myrona prévé ted.

Zavrat ze sZiravosti osudu
Tézko se Mikuliskové volbé divit: Gottland
sklidil tspéch v Polsku, stal se bestselle
rem v Cechach, a v roce 2009 si dokonce
odnesl Evropskou literdmi cenu. Je celkem
prekvapive, 2e kniha o Cechach, kterou na-
psal Polék, zajima i Francouze, zato spoko-
jené zavrnéni teského lva polichoceného
jakoukoli pozomosti je nasnadé,

Na druhou stranu Mikulagek pred sebe
postavil rébus: co si na divadle potit s kni-

hou sice literdrnich, ale pofad reportagi,
které navic stfidaji doby, osoby i témata®
Szezygielovu vwbhornou knihu drd po-
hromadé lakonicky styl, déjova zkratka
a schopnost ukazat udalosti v bizarnim
svitle, to vie na hust thané osnové repor-
térske prace. Knihu viak lze na rozdil od
divadla zavit a oteviit jindy, a tak nemusi
tvofit jeden vyznamovy celek. A kniha také
umoifiuje pracovat s realnymi postavami
daleko decentnéji nez divadlo, jeZ nusi ozi-
vit a rozhybat vie, co nema zhstat mrtvé,
Mikuldskiv Gottland s témito nastra-
hami bojuje se stiidavym tispéchem. Na
zacdtku naznaduje sklenuti jednotlivich
kapitol do vy&siho celky, néco ve smyshu
takovi jsme. Jende viznamové pojivo rychle
dochizi, inscenaci vyjma hudby a kostyma
propojuje jen piitomnost zéhadné postavy
v pozadi, jeZ se na konci ukaze byt Zden-
kem Adamcem - studentem, ktery se v roce
2003 upalil na stejném misté jako Jan Pa-
lach. A zahy patrna nevyrovnanost insce-
nace je dana hlavné nezahlazenymi stopami
po raznyeh gphsobech, jak text inscenovat:
stylizovat jako v twodnim defilé postay,
nebo situace psychologicky rozehrat jako
v éasti o Lidé Baarové? Spolehnout se na
text, nebo viznamy na jevisti zmnofovat?
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Najdou se tu vynikajici paséde, mezi nimi
ta o autorovi Stalinova pomniku Otakaru
Svecovi & o scendristovi Janu Prochazkovi,
které stejné jako kniha wvolivaji zivraf ze
sziravosti osudu, Ale fekaji nas také hhucha,
staticka mista, napfiklad éast vénovana Gol-
den Kids. Ta ukazuji, Ze Szczygieliv lako-
nicky, misty af atoristicky text lze sice do
dramatického dialogu herecky dotladit, ale
nelze na ném dramatickon situaci stavét,

Co je zneklidiujici

Inscenace je tak divadelné nejpresvédéi-
vEjsi tam, kde predlohu opusti: ve vizna-
mové kKoncentrovaném uvodu, v némi
herci poskakufi a vedpéti padaji na tista za
titulniho pokiiku Kdo neskace, neni Cech”,
MNebo v tiiminutové zkratce normalizace,
slofené z moderovani televizniho Silves-
tra, parti klimbajicich na postelich s obra-
zovkami v kliné a Krylovy pfesmutné Uko-
lehavky

MNewyudita tentokrat zistala scénografie
Marka Cpina, Mikulagkova stalého spolu-
pracovnika. Scéna sice dokonale ladi se so-
cialistickym interiérem Divadla Jifiho My-
rona, ale rezisér ji pfilis nerozehravi.

Je moéné, #e tviirei propadli pokugeni in-
scenovat hlavné povist Szezygielovy knihy
4 jeji prijeti v éeskych médiich, Hodné se
psalo o tom, co ta kniha #ka o nas jako
o narodé, v mnozstvi rozhovort byl Szezy-
giet dotazovan témér jako lékat internista,
Lze viak vagné tvredit, jaky néjaky narod je
a co je pro néj typické? Téch nékolik pii-
béh, které Szezygiet v Gottlandu vypravi,
stavi spis na vyjimee ne# na pravidle a autor
sam se rozhodné netval jako filozof déjin.
Jinak feteno: Cesky lev sice zammé], kdyE
vidi v zrcadle lva, ale to jesté neznamend,
#e by se v ném skutedné poznal,

V Divadle Jittho Myrona se v souvislostl
g Gottlandem hodné mluvile o Jpolitickém
divadle®, ,odvaze® nebo .obéanském po-
stoji* souboru - jako by poukazovani na
zviili komunismu &i ironizovani showbyz-
nysu bylo na zatatku roku 2011 nécim sta-
tecnym. Ne, muselo jit jesté o néco jiného:
autofi doufali, #e ukéfou néco, co o sobé
Cedi nechtéji vidét a co je snad zneklidni.
Jenie zneklidiiujici je leda to, e obvykle
vime dost, abychom vyvodili vedkeré di-
sledky, ale mélokdy to délame,
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